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Por Eduardo Merlo Juárez 

En el pueblo de Dolores, de la jurisdicción 
de Guanajuato, la madrugada del 16 de 
septiembre de 1810, el señor cura del lugar, don 
Miguel Hidalgo y Costilla, acompañado de un 
puñado de patriotas y una multitud enardecida, 
proclamó la independencia del país que hasta 
entonces no se llamaba México, sino Nueva 
España y se lanzó a una aventura increíble que 
le costaría la vida, pero a su pueblo le alcanzaría 
la libertad. 

Don Miguel Hidalgo fue uno de esos 
hombres excepcionales, una inteligencia 
preclara unida a otras prendas, le hacían de una 
gran personalidad. Desde joven, ganaba con- 
cursos literarios y de oratoria y era considerado 
como uno de los futuros prospectos para ganar 
algún obispado. 

Después de ordenado se le nombró rector 
del seminario más tarde, fue promovido a la 
parroquia del pueblo de Nuestra Señora de los 
Dolores, en Guanajuato. 

Se debe considerar que en aquellos tiempos 
principios del siglo XIX la religiosidad de la 
gente era mucha, de tal manera que el párroco 
tenía mucho más autoridad que los gobernantes 
locales. 

Como sacerdote y con la inteligencia que lo 
caracterizaba, no necesitó mucho para descubrir 
la devoción que la mayoría de los mexicanos 
profesan a una imagen de la Virgen María, a la 
que llaman Guadalupe. 

Se dio cuenta de que la imagen era como un 
imán capaz de atraer todas las miradas, suspiros 
y emociones; las peticiones y agradecimientos, 
los lamentos y los gozos. 

Aunque la tradición afirma que la Virgen 


María se apareció con esta advocación al indio 
Juan Diego en 1531 y en náhuatl, la lengua 
mayoritaria de los naturales, le prometió 
protección para todos y auxilio en sus males, la 
realidad va mucho más atrás, cuando los pue- 
blos antiguos ofrendaban y amaban a Centéotl, 
la diosa que proporcionaba el maíz, alimento 
fundamental de México hasta nuestros días. 
Regocijados de su culto la llamaban cariñosa- 
mente “Tonantzin” que significa “nuestra 
madrecita” y acudían en tropel a su teocalli o 
templo ubicado ¿en dónde más que en el 
Tepeyac? 

Bien sabía el señor cura que esa 
transposición de nombres era meramente acci- 
dental, y que la Virgen de Guadalupe era la 
misma Tonantzin, aunque con un atuendo 
distinto, pero con la misma piel morena. 

Así, en aquel 1810, cuando la situación de 
los nacionales era ya imposible, e influenciados 
por el libre pensamiento y por la independencia 
de los Estados Unidos y de Francia, se lanzaron 
a preparar un plan de lucha, fueron orillados por 
las circunstancias a precipitar la fecha. La 
madrugada del 16 de septiembre de 1810, al 
toque arrebatado de la campana de la parroquia 
de Dolores, acudieron los feligreses para ver 
que se le ofrecía al señor cura. Hidalgo los instó 
a sumarse a la pelea contra la dominación 
española y todos los que le escuchaban 
contestaron vibrantes al grito de libertad, de tal 
forma que en pocos minutos arrestaron a todos 
los peninsulares, sacaron el dinero de las arcas 
gubernamentales y se organizaron en batallones 
para atacar la población muy importante de San 
Miguel el Grande. 

Salió el contingente de insurgentes que 


alupe, 


endencia 


alegres gritaban consignas contra los españoles 
y vivas a América, al paso de ranchos y pueblos 
se iban sumando hombres armados. 

Hasta entonces, a nadie se le había ocurrido 
que les faltaba un estandarte, pendón o bandera 
como la que tenían las tropas españolas. El 
escudo real había sido hasta entonces el símbolo 
de la Patria, pero ¿cuál? ¿la de allá o la de acá?, 

Don Miguel Hidalgo con esa viveza y 
agilidad mental, llevó a sus huestes hasta. el 
pueblo más cercano que era Atotonilco, entró 
con todos, celebró una misa y al concluirla para 
dar la bendición, tomó un estandarte que tenía 
bordada la figura de la Virgen de Guadalupe. 
Con ese emblema en la mano, arengó a sus 
tropas gritando: ¡Viva la América! ¡Viva la 
Virgen de Guadalupe! La algarabía fue grande 
y todos se llenaron de orgullo. Hábilmente el 
sacerdote caudillo inspiró a sus seguidores € 
sentimiento nacionalista que tenía su mejor 
expresión en la sagrada imagen, tan nuestra, tan 
cerca de todos, tan protectora y yo diría: tan: 
ancestral. 

Estandarte en ristre, los insurgentes:, * 
avanzaron por todos lados como desbordante 
oleaje, en todas partes surgían estandartes 
similares, a tal grado que, los soldados realistas 
ignorantes como ellos sólos muy pronto 
identificaron Guadalupe como sinónimo de 
independencia llegando incluso a fusilar 
imágenes, como si así pudieran acabar con el 
movimiento rebelde. Por su parte los seguidores 
de Ja causa libertaria se vengaron “pasando por 
las armas” aefigies de la Virgen de los Remedi 
a quien consideraban “gachupina” (español 

La Virgen de Guadalupe constituyó así 
poderoso vínculo de todos los mexicanos 
figura egregia del Padre de la Patria: don Mi 
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Celebración de las Fies- 
tas Patrias mexicanas en 
la Plaza de Patrimonio 
Mexicana en San José 


San José, CA — El 15 de 
septiembre de 2004, en el Mexi- 
can Heritage Plaza 1700, Alum 
Rock Av., San José, CA. 95116. 
Gratis. 

Cronograma de 

actividades: 

6:00 p.m. Bienvenida 

6:05 p.m. Honores a la 
bandera de México. Charros 


Zacatecanos, dirigidos por el Sr. 
Francisco González, entran a 
caballo a la Plaza de la Herencia 
Mexicana y entregan la bandera 
nacional al Cónsul General de 
México. 

6:15 p.m. Grupo Tonatiuh, 
Danzantes del Quinto Sol: Grupo 
de danza folklórica de Salinas, 
dirigido por Ramón Silva, pre- 
sentando danzas de diversos 
estados de la República. 

6:45 p.m. Grupo de baile 
Folklórico Nacional Juvenil: 
Grupo de San José, dirigido por 
Elena E. Robles. Presentará los 
siguientes bailes de Jalisco: El 


Estimados compatriotas: 


de estar en casa. 


¡VIVA MÉXICO! 


a 


Bruno Figueroa 
Cónsul General 


¡Felices Fiestas 
Patrias! 


Tan lejos de la tierra que nos vio nacer, les escribo 
embargado de una emoción muy especial con motivo de 
nuestras Fiestas Patrias. Ante nosotros afloran los recuerdos 
de la ceremonia del Grito de la Independencia, los fuegos 
artificiales y las verbenas populares que alegran a todos los 
pueblos y ciudades de México. Revivimos el desfile del 16 
de septiembre y en muchos lugares de nuestro país, el aguacero 
que cae repentino, pasado el medio dia. 

Es un momento oportuno para reflexionar, en el 
aniversario de nuestra Independencia, sobre el significado de 
ser mexicanos, sobre esas raíces que siguen siendo fuertes y 
sanas. Hablemos con nuestros hijos, muchos de los cuales 
nacieron fuera de la Patria, recordándoles nuestra historia, 
nuestros valores y el orgullo de ser mexicanos. 

El Consulado Mexicano quiere estar cerca de todos 
ustedes. Por eso, los esperamos en la Plaza de la Herencia 
Mexicana en San José el 15 de septiembre a partir de las 6:00 
de la tarde. Habrá bailes y música hasta la noche, reviviremos 
nuestro Grito y aunque sea unas horas tendremos la ilusión 
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Sihualteco y Las Alazanas. 

6:45 p.m. Grupo El Grito de 
la Cultura: Los alumnos de esa 
academia de danza folklórica 
dirigida por Elena Robles, bai- 
larán Guadalajara y el Son de la 
Negra. 

7:00 p.m. Reconocimientos: 
a los patrocinadores del Grito y a 
las ganadoras del Octavo Con- 
curso de Dibujo ‘Este es mi Méxi- 
co”, patrocinado por el Gobierno 
de México. 

El Instituto de los Mexicanos 
en el Exterior, dependiente de la 
Secretaría de Relaciones Exte- 
riores, convoca cada año un con- 
curso de dibujo dirigido a todos 
los niños mexicanos o mexicaho- 
americanos que viven en Estados 


Programa 
especial de 
apoyo para 
mujeres triquis 
en Greenfield 


El Cónsul General de 
México Bruno Figueroa, en 
la Alcaldía de Greenfield 
entregó a la comunidad triqui 
(originaria de Oaxaca). 15 
juegos completos de telares 
para la elaboración de 
huipiles, morrales, cintas, 
pulseras, y otros. Este mate- 
rial les permitirá a las muje- 
res triquis mejorar su eco- 
nomía familiar, sobre todo 
cuando el trabajo disminuye 
a finales de año. 

Las mujeres indígenas 
de la comunidad triqui de 
Greenfield, tendrán un pues- 
to de venta en la Plaza de 
Patrimonio Mexicano de teji- 
dos tradicionales elaborados 
a partir de telares de cintura 
durante la celebración de la 
Independencia Mexicana.s= 
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Unidos y Canada. Los ganadores 
serán invitados a México con 
todos los gastos pagados durante 
el mes de noviembre y desayu- 
narán con el Presidente de la Re- 
pública. Los dibujos galardonados 
serán editados en un calendario 
distribuido en miles de ejem- 
plares. 

Este año, resultaron ganado- 
ras las niñas Leticia Alberto (8 
años) y María Asunción Rivas (10 
años), ambas de la Ciudad de Sali- 
nas. 

7:20 p.m. Concierto de 
Jaramar. Especialmente desde 
Guadalajara. Jaramar Soto cantará 
por primera vez en el Área de la 
Bahía, acompañada de cinco 
músicos. 

La música de Jaramar busca 
romper barreras temporales y 
geográficas al fusionar sonidos del 
pasado y del presente. Es también 
un viaje que parte de la España de 
moros, judíos y cristianos, pasa 
por el brutal encuentro con un 
“nuevo mundo”, por la domina- 
ción colonial y finalmente llega al 
inevitable mestizaje. El mestizaje 
musical de Jaramar es también una 
búsqueda personal de expresión a 
través de la cual ella y sus músicos 
se apropian de elementos multi- 
culturales para lograr un lenguaje 
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La gente observa con orgullo el bello espectáculo de los fuegos artificiales 


del “castillito”. 


original que refleja los distintos 
caminos recorridos por cada uno 
de ellos. 

Jaramar ha grabado ocho dis- 
cos, el último de ellos “Duerme 
por la noche oscura” conjunto de 
piezas dedicadas a la infancia 
(sitio de Internet: Jaramar. 
com.mx). 

8:15 p.m. Mariachi Tradi- 
cional: Grupo musical de San 
José, dirigido por el maestro Juan 
Ramos, que cuenta entre sus filas 
a niños entre los 10 y los 14 años 
de edad. Todos visten trajes 
típicos. 

9:00 p.m. El Grito de la 
Independencia. Al mismo mo- 
mento que el Presidente de Mé- 
xico en el balcón de Palacio 
Nacional, los gobernadores en las 
capitales de los 31 Estados de la 


República y los 44 Cónsules de 
México en Estados Unidos, el 
Cónsul General Bruno Figueroa 
dará el tradicional “Grito de la 
Independencia”, desde un balcón 
de la Plaza de la Herencia Mexi- 
cana. 

9:15 p.m. Banda Puro Ayo- 
titlán. La celebración concluirá 
con un gran baile popular ameni- 
zado por el grupo Banda Puro 
Ayotitlán de San José. 

Actividades paralelas en la 
Plaza de la Herencia Mexicana 

Durante las actividades cultu- 
rales y la ceremonia del Grito de 
la Independencia, habrá cerca de 
10 puestos alrededor de la Plaza 
de la Herencia Mexicana ofre- 
ciendo información sobre activi- 
dades del Consulado de México, 


artesanías y comida típica.s> 


Ceremonia en la Alcaldía de San José 


San José, CA — El 16 de septiembre, en la 
Alcaldía de San José, Explanada, 801 N. First St., 


San José. Gratis. 
Programa: 


1 p.m. Entrega de Reconocimiento al Cónsul 
General de México por el Alcalde de San José, 


Ciudad. 


1:15 p.m. Izamiento de la bandera de 


México en la explanada de la Alcaldía de San José 
(Flag Raising Ceremony’). 


Ron González, en presencia del Concejo de la 


Nos unimos a 


nuestra: 


Comunidad 


en su 


Celebración del 


16 de Sent. 


Conmemorando 
un Aniversario 


más de 


La Independencia 


de México 


Convenient 


Para mayor información, llame a María 
Fernández al teléfono: (408) 277-8824.<> 
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elebrating 
Independence Day 


no 


By Eduardo Merlo Juárez 

We, Mexicans, are very fes- 
tive people, we inherited it from 
both sides of our culture: Indians, 
Spanish, African, Arab and ev- 
eryone who has contributed to 
form our species. The original in- 
habitants of Mexico were always 
searching for reasons to celebrate: 
it could be the birthdays of the 
gods, the important chapters of 
their legendary lives, the anniver- 


sary of humans, the beginning of 


seasons, a triumph; they never ran 
short of reasons to celebrate. 

The age of Viceroys brought 
a new list of very effusively cel- 
ebrated festivities, increasing their 
number to the maximun. When 
the independence came through, 
besides cutting free from Spain, 
there was a new motive to orga- 
nize feasts and commemorate the 
beginning of the heroic crusades 
that caused our freedom. 

On September the 16th, 1810, 
the clergyman Miguel Hidalgo 


proclaimed the liberation of 


Mexico, and even he didn’t finish 
the war, it is considered the most 
important day. The first presidents 
of the republic such as Guadalupe 
Victoria, a name used by Félix 
Hernandez decided it had to be 
celebrated on the 16th with a spe- 


cial ceremony to honor the he- 
roes. 

During the period of the con- 
troversial General Antonio López 
de Santa Ana, the president had to 
repeat the phrases used by father 
Hidalgo to encourage the insur- 
gent troops; even if this couldn't 
be so literal, the reason being that 
the patriot priest, standing on the 
stairs of the Parish of Dolores, in 
Guanajuato, shouted to hurrah to 
America and Ferdinand the VII: 
so the presidents had to change it 
for Mexico and the heroes of lib- 
erty. 

The ceremony was done on 
the morning of September 16th. 
After a parade, with the joy of all 
spectators who were waiting for 
the event. 

The celebration was gradu- 
ally extended, starting first on the 
preceding night, searching foran 
excuse to have a dinner or at least 
to make a fire on the corners, a 
very Spanish way to express joy. 

It is said that during the gov- 
ernment of the controversial Gen- 
eral Porfirio Diaz, his followers. 
with the intention of flattering him, 
knowing that “San Porfirio’s” day 
is celebrated on September 15th, 
being fully accepted by people, 
who could now celebrate all night 


SAN JOSE 


CAPITAL OF SILICON VALLEY 


Councilmember 


Linda Lezotte 


Wishes you and your family 
a very happy and safe 


16 de Septiembre 


| SANJOSE === || Jim Beall 


Councilmember 


Cindy Chavez 


Wishes you and your family 
a very happy and safe 


16 de Septiembre 


GEEY OF Pu 


Your source for all of your digital copying and printing needs 


and have a holiday to rest the day 
after. 

The ceremony takes place at 
eleven o'clock in the evening of 
September the 15th, and it’s per- 
formed on the full sized Central 
Square of Mexico City, and ev- 
erywhere down to the modest 
fields of small villages. Every- 
thing is full of solemnity; at the 
given time the city authority re- 
ceives the Nacional Flag accom- 
panied by the proper anthem. He 
comes out to the balcony, if there 
is one-and, with his voice ampli- 
fied by electronic means, he 
adddresses the audience remind- 
ing them of the names of the he- 
roes: Viva don Miguel Hidalgo! 
Viva don Ignacio Allende! Viva 
don Juan Aldama! Viva Abasolo! 
Viva Morelos! Viva Guerrero! 
Hurrah to the heroes that gave us 
a homeland and liberty! Viva 
Mexico! Viva Mexico! The bells at 
the temples are officially open and 
people shout and shout, after all, 
that is the name of the event, “The 
Shouting Ceremony.” 

The Mexicans have tradition- 
ally prepared food and drinks at 
their homes, others go to the pub- 
lic squares to taste the variety of 
goodies that are normally served 
for the occasion. The young ladies 


use the opportunity to flirt with 
the boys, who have put on masks 
and hats with the national colors, 
“sarapes” and other folkloric out- 
fits. 

Little boys wear helmets, pre- 
tended to be European kings, 
hussars or dragons, they also need 
to have wooden swords and a horse 
that's basically a stick with a card- 
board head. Little girls are given 
ceramic toy dishes, small shawls 
and cardboard dolls with red 
cheeks, everyone seems very 
happy. 

Streets, balcony and plazas 
are decorated with flags and paper 
stripes. Music can be heard every- 
where, especially from “maria- 
chis” and traditional bands. 
Dances and slap up meals are or- 
ganized, but when eleven o’clock 
comes, it is mandatory to turn on 
the radios and televisions when 
the president of the republic casts 
the “shout” to which everyone 
must respond. 

Many eyes get filled with pa- 
triotic tears, faces get serious and 
emotional people shout loudly and 
then it’s time to celebrate. 

That’s why the heroes gave 
us a homeland and liberty, isn’t 
it?<= 
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Councilmember Chuck Reed 
les desea felicidades en el dia 
de la Independencia Mexicana. 
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Mujeres notables en la guerra de Independencia 


Doña Josefa Ortiz de Domínguez, representa la fortaleza que caracteriza a 


la mujer mexicana de hoy y siempre. 


Por Eduardo Merlo 

La opresión que los habitantes 
de la Nueva España sufrían desde 
tres siglos atrás, se acentuaba cada 
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día más, puesto que a pesar de que 
para principios del siglo XIX, ya 
la mayoría de la población era 
mestiza, el poder estaba en manos 
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de los peninsulares, quienes no 
daban espacios ni siquiera a los 
criollos, sus propios hijos. En la 
larga historia de la dominación 
española en México, un sólo vi- 
rrey fue natural del país que gober- 
naba. Ese tipo de cosas provocaba 
recelo y deseos de que el territorio 
lograra su independencia, todavía 
más cuando sabían que en el norte, 
crecía un gigante llamado Estados 
Unidos, libre ya desde el último 
cuarto del siglo XVIII. 

Las noticias de las guerras que 
empezaban a librarse en otras par- 
tes del continente, apenas si llega- 
ban, y esto solamente a oídos de 
unos cuantos, pues los medios de 
comunicación eran escasos y ade- 
más estaban reprimidos y censu- 
rados por las autoridades virrei- 
nales. Igual restricción, aumentada 
por los anatemas y amenazas ecle- 
siásticas, se tenía respecto a las 
ideas de los pensadores franceses. 
Cuanto libro o periódico llegara de 
allá, era decomisado y sus porta- 
dores tratados como enemigos del 
rey. 

Al iniciarse los movimientos 
secretos en pos de una lucha por 
la libertad, los conspiradores bus- 
caron solidaridad en los persona- 
jes intelectuales mucho de los cua- 
les eran sacerdotes. Esta situación 
es lógica, dado que los seminarios 
eran de las pocas instituciones en 
que se tenía acceso a cultura y sa- 
ber. La misma situación de la vida 
civil se reflejaba en el clero, 
ostentando los españoles los car- 


gos más jugosos y canonjías. 

No fue raro que los más acti- 
vos anti hispanos fueran clérigos 
avezados en la política. Junto a 
ellos los más notables pensadores. 
Indudablemente al lado de perso- 
najes tan distinguidos, estuvieron 
mujeres de igual condición, bravas 
ciudadanas que jugaron papeles 
protagónicos de primera línea. 

Cuando se habla de este tema, 
no se puede evitar mencionar a la 
más activa: doña Josefa Ortiz, es- 
posa del corregidor de Querétaro 
don Miguel Domínguez. Ella que 
era de carácter noble y muy alegre, 
era la primera en organizar las ter- 
tulias o fiestas familiares, en la 
propia casa de gobierno, en las 
cuales tenían lugar las discusiones 
de los patriotas, siempre planean- 
do luchas imaginarias y maneras 
de llevarlas a la realidad. 

Su gran amigo fue el señor cu- 
ra del pueblo de Nuestra Señora 
de los Dolores de Guanajuato: don 
Miguel Hidalgo y Costilla. De él 
aprendió los principios de libertad 
y de los derechos del hombre. De 
su mano recibió las obras de 
Moliére, de Montesquieu y de 
muchos otros autores prohibidísi- 
mos. Poco a poco se fue imbuyen- 
do en el deseo de que este país fue- 
ra completamente libre del domi- 
nio de los “gachupines”, como el 
vulgo les decía a los españoles ex- 
plotadores. 

Su carácter de esposa de un 
gobernador, le permitió enterarse 
de que los realistas habían recibido 
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El Angel de la Independencia símbolo de libertad y grandeza se encuentra 


ubicado en la capital mexicana. 


la denuncia de las conspiraciones, 
y habían exigido a don Miguel 
que procediera a detener a todos 
los implicados. Ella, al conocer 
que su marido estaba dispuesto a 
cumplir esa orden arbitraria, 
intentó salir a darles aviso, pero 
su consorte, para no implicarla en 
el asunto, optó por encerrarla en 
sus habitaciones, con centinela de 
guardia. ¡Quién lo creyera! presa 
en Su propia casa y por orden de 
su esposo. Eso no era justo ni 
patriótico, de tal forma que que- 
riendo salir por las altas y enreja- 
das ventanas, 0 por una pesada 
puerta cerrada a piedra y lodo, se 
ingenió para golpear en el piso de 
madera, hasta que logró atraer la 
atención de uno de los soldados 
simpatizantes con la causa. 

Por el agujero de la cerradura 
contó al mílite el peligro en que 
estaban todos los patriotas, sobre 
todo el señor Hidalgo y los capita- 
nes Ignacio Allende y Juan Alda- 
ma. Prometiendo no sé cuántas re- 
compensas al soldado, logró que 
éste fuera hasta una cercana 
población y dijera a Aldama todo 
el asunto, gracias a esto pudo el 
valiente capitán acudir con 
Allende y juntos dirigirse a 


Dolores, para informar a don 
Miguel Hidalgo. 

Doña Josefa Ortiz de Domín- 
guez, alcanzó así un puesto en la 
inmortalidad y en el altar de la Pa- 
tria. Por supuesto que el cura de 
Dolores dió el grito de indepen- 
dencia y a su voz despertó una 
nación dormida por trescientos 
años. La “corregidora”, como 
también se le conoce, desde luego 
alentó siempre la causa de los 
insurgentes, a tal grado que con 
su entusiasmo provocó la 
destitución de su marido y que a 
ella misma la pusieran en prisión. 
Casi diez años pasó recluída en 
un convento de la ciudad de 
México, como castigo ejemplar 
para que otras mujeres no tuvieran 
la audacia de levantarse contra la 
divina autoridad del rey. 

Tiempo tuvo doña Josefa de 
ver triunfar el movimiento que 
ella ayudara a iniciar, aunque con 
la tristeza de saber la violenta 
muerte de sus amigos. Hoy, en los 
anales de historia de este país, 
tiene un lugar muy especial. En 
la ciudad de Querétaro se le ha 
dedicado un solemne monumento 
en torno a la modesta tumba en 
que fue sepultada.<= 
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Independencia latinoamericana 


Por Nahuí Ollín 

Entre los años de 1810 y 
1825, España perdería todas sus 
“posesiones coloniales” en 
América y varias serían las 
causas. De entrada, la invasión de 
las tropas napoleónicas a la 
Península Ibérica y el consecuente 
vacío de poder en España 
propiciaron las condiciones 
institucionales necesarias para el 
estallido de las guerras de 
independencia. 

Las reformas administrativas 
y económicas desarrolladas en el 
siglo XVIII generaron varias 
reacciones en las élites coloniales. 

La política española trasfirió 
su tradición centralista a las 
colonias, las cuales reaccionaron 
en modo distinto a la invasión 
francesa. Mientras que México y 
Perú. se mostraron favorables en 
mantener los nexos con la 
metrópoli, al menos durante la 
primera oleada independentista, 
fueron desde el inicio partidarias 
de una política emancipadora más 
agresiva, ya que entendían que sus 
intereses estarían mejor defen- 
didos por nuevas naciones inde- 
pendientes que por la antigua 
metrópoli española. 

Una de las mayores quejas 
era el peso considerable de los 
peninsulares en la administración 
colonial, especialmente entre los 
altos cargos. 


Algunas de las medidas 


extraídas de la Constitución de 
España de 1812 que fueron 
adoptadas por los liberales 
españoles en las Cortes de Cádiz 
tales como libertad de prensa, 
abolición del tributo indígena, 
abolición de privilegios 
jurisdiccionales, abolición de la 
pureza de sangre para ingresar en 
el ejército, etc.. fueron mal vistas 
por determinadas oligarquías lo- 
cales. 

No podemos olvidar el con- 
flicto entre criollos y peninsulares, 
ya que la línea divisoria entre am- 
bos era muy ténue y no siempre 
era un elemento determinante en 
los conflictos que estallaban. 

Asimismo, la necesidad de 
constituir ejércitos más fuertes y 
numerosos se hizo cada vez más 
evidente ya que los miembros de 
la aristocracia sólo alcanzaban 
para nutrir las filas de oficiales, 
por lo que para tener más soldados 
había que reclutarlos entre las 
clases menos pudientes o ganarse 
el favor de indios, mestizos y 
negros a base de promesas sobre 
la abolición de la esclavitud. En 
otras partes, el movimiento de 
independencia inició cuando algu- 
nos criollos quisieron reemplazar 
a la antigua burocracia. 

Para 1810 el avance francés 
en la Península parecía imparable 
y sólo Cádiz permanecía bajo con- 
trol español. La junta de Sevilla 
se disolvió y el auto nominado 
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Consejo de Regencia, establecido 
en Cádiz desde febrero. gozaba de 
escasa representatividad y 
legitimidad. Este hecho dejaba a 
las colonias americanas en una 
situación insólita, sumamente 
propicia para redefinir su 
vinculación colonial. 

En los últimos dos años, con 
un trono vacante, las autoridades 
coloniales, designadas desde la 
Peninsula 0 auto impuestas, 
habían gobernado en nombre de 
Fernando VII, pero con gran 
autonomía. 

Pese a los esfuerzos de los 
gobernantes de mantener los 
vínculos coloniales. la caída de 
Sevilla abrió las puertas de la 
independencia. En todas partes los 
independentistas se erigieron en 
fervientes defensores de la le- 
galidad vigente como los con- 
tinuadores del viejo orden colo- 
nial, aunque estaban sentando las 
bases de un sistema totalmente 


nuevo. 

En menos de seis meses se 
nombraron juntas en Caracas (19 
de abril), Buenos Aires (25 de 
mayo), Bogotá (20 de julio) y 
Santiago de Chile (18 de 
septiembre). En algunos casos la 
antigua autoridad aprobó, en 
mayor o menor grado, lo actuado 
por el cabildo abierto (Caracas, 
Buenos Aires), en otros fueron las 
antiguas autoridades las que se 
pusieron al frente de las juntas (el 
virrey en Bogotá, el gobernador 
interino en Santiago). Esta 
situación de conflictividad se vio 
agravada por el Grito de Dolores, 
de Miguel Hidalgo en México el 
16 de septiembre de 1810. 

Fernando VII no se resignó 
nunca a la independencia de las 
colonias y puso todos sus esfuer- 
zos en la reconquista de las 
mismas. Se creó la Comisión de 
Reemplazos para recaudar fondos 
y centralizar todo lo referente al 
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envio de tropas. Aunque su re- 
torno al trono permitió que Gran 
Bretaña dejara a un lado su am- 
bigiiedad para adoptar una postura 
nada opuesta a que se armaran los 
independentistas o que súbditos 
británicos, voluntarios o mercena- 
rios, se enrolaran en los ejércitos 


Honduras (1821) 
Nicaragua (1821) 
Brasil (1822) | 
Belice (1981) 


americanos. 

Finalizado el Trienio Consti- 
tucional, la neutralidad inicial se 
decantó cada vez más hacia el re- 
conocimiento de las nuevas repú- 
blicas, lo que ayudaría a la acele- 
ración del final de la contienda.<> 
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Murals throughout Mexico often include the important icons of the Virgin of Guadalupe, the patriot Hidalgo, and 


the subject of independence. 


By Eduardo Merlo Juárez 

In a town called Dolores, of 
the Guanajuato juridiction early 
in the morning of the 16th of Sep- 
tember, 1810, the priest of the 
region, Miguel Hidalgo y Costilla, 
together with a handful of patriots 
and an inflamed crowd, pro- 
claimed the independence of a 
country that at the time wasn't 
called Mexico but New Spain and 
launched into an incredible ad- 
venture that would cost his life but 
eventually would give his nation 
its liberty. 

Miguel Hidalgo was one of 
those exceptional men. An out- 
standing intelligence along with 
other atributes, gave him a great 
personality. 

Since the time he was a young- 


ster studying in the seminar at 
Valladolid (today’s Morelia), he 
won literature and oratory con- 
tests, he showed an outstanding 
ability in canons and was consid- 
ered one of the prospects to win a 
bishopric in the future. 

Among his many friends, he 
was nicknamed “El Zorro” (the 
Fox) because of his brightness 
and audacity. He was always 
happy, always sharing with the 
rich and the poor regardless of 
their position or social standing. 

After being ordained, he was 
named director of the seminar. 
This position was a very coveted 
one and gave him, due to the young 
age when he reached it, an un- 
precedented distinction. It was 
during his period when this insti- 
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The Virgin of Guadalupe, Hidalgo, and the Independence movement 


tution gained a great reputation, 
incorporating courses in subjects 
that were not necessarily sacred, 
for the director thought the future 
clergymen needed to have more 
universal knowledge. 

Later on, he was promoted to 
the parish of atown called Nuestra 
Señora de Dolores, in Guanajuato, 
including many villages and a vast 
territory. In those days, (the be- 
ginning of the XIX Century) 
people were very religious, to the 
point where the parish priest had 
much more authority than local 
government leaders. His persis- 
tent activity with peasants, cattle 
ranchers, craftsmen, and people 
in general enriched his personal- 
ity and gave him the experience 
that would be the foundation of 
his future success. 
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He was an intelligent 
preacher. It didn’t take him long 
to discover the deep devotion most 
Mexicans showed towards an im- 
age of the Virgin Mary, one they 
called Guadalupe. He did some 
pilgrimages accompanying devo- 
tees to the famous Guadalupana 
temple, located in the North of 
Mexico City, a type of “mecca” 
where every Mexican must go at 
least once in a lifetime. 

He observed that the image 
acted like a magnet capable of 
attracting all the eyes, sights and 
emotions, petitions and grateful- 
ness, joys and sorrows, for every 
Catholic was taught since early 
childhood to honor and show de- 
votion to the Lady. The venerated 
statue or a sacred image can be 
found in almost every home, ve- 
hicle, shop, factory and business. 

The tradition states that the 
Virgin appeared in front of a na- 
tive Indian, Juan Diego, spoke to 
him in Nahuatl the language of 
most natives offered protection 
for all and aiding in their hard- 
ship. All of this happened in 1531, 
but the real roots of the tradition 
come form much before, when 
ancient civilizations loved and 
brought offerings to Centeotl, the 
goddess who provided corn, the 
basic food of Mexico. In their 
joyful worship, they called her 
“Tonantzin” that means “our be- 
loved mother” and marching in 
crowds they visited her temple at 
the Tepeyac. 

The Spanish interpreted the 
worshiping as a manifestation of 
fanaticism from Indians and Mes- 
tizos; without aknowledging that 
it also had a great importance for 
their children, the “criollos” 
(Spanish descendants). For many 
years, they encouraged people to 
worship the Guadalupana, for it 
made communication with their 
conquered natives easier. 

So, in the year 1810, when the 
situation of the nationals was ex- 
tremely hard and was influenced 
by the free tought currents and by 


ek pa 


Churches in Mexico play a central role in the 16th of September celebra- 
tions — many of which take place in the plazas facing them. 


the independence of the United 
States and France, they prepared a 
plan and were forced by circum- 
stances to carry it out prematurely. 
In the morning of September 16th, 
1810 the Dolores Parish pounded 
the bells repeatedly, and the devo- 
tees came to inquire about what 
the priest wanted. Hidalgo encour- 
aged them to join the fight against 
the Spanish dominion and every- 
one who listened gave a vibrant 
answer to the call for liberty, to 
the point that in a few, minutes 
they arrested all the Spanish, they 
took the money out of the govern- 


ment treasury and got organized 
in battalions in order to attack a 
very important town: San Miguel 
El Grande. 

The crowd of rebels departed 
with an uplifted spirit, shouting 
remarks against the Spanish and 
hurrahs to America and as they 
went along through the country 
and farmlands, were joined by men 
who were armed with whatever 
they could get. It was obvious 
there weren't that many firearms, 
but they were substituted by en- 
thusiasm, machetes, knives and 
spears.s= 
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hoy mismo. 


OFERTA POR TIEMPO LIMITADO 


LG 4015 eee plegable a color 
ahora*39” 


Precio de venta sugerido es de $139.99 -$70 de crédito 
automático por activación y $30 de reembolso por correo. 
Todo con un contrato de 2 años. Se aplica impuesto de venta. 


September 12, 2004 


=> ater Wireless 


LLAMA AL ® 1 800 264-6118 HAZ CLIC EN © attwireless.com/espanol VISITA € una tienda de AT&T Wireless 


Tiendas AT&T Wireless Las Tarjetas de Regalo están disponibles en la mayoría de las tiendas de AT&T Wireless ¡Perfectas para cualquier ocasión! 


BELMONT EMERYVILLE LOS GATOS (COLO) SAN FRANCISCO SAN JOSE 
1250 El Camino Real 5691 Bay Street 630 Blossom Hill Rd OAKRIDGE MALL KIOSK 701 Market St 


BERKELEY FAIRFIELD MILPITAS PALO ALTO SAN FRANCISCO SAN JOSE 


2180 Shattuck Ave Westfield Shopping Cntr 185 Ranch Drive 2805 El Camino Real 3555 Geary Blvd 5180 Stevens Creek Blvd 
510 486-0668 707 427-1785 408 942-7570 650 617-8931 415 750-4700 408 241-9686 


CONCORD FREMONT MOUNTAIN VIEW PETALUMA SAN FRANCISCO UNION ST. SAN JOSE 
Sunvalley Mall Fremont Plaza 1040 Grant Road 301 S. McDowell Blvd 4D 2135 Union St 


DALY CITY LIVERMORE OAKLAND RICHMOND SAN JOSE SAN MATEO 


Serramonte Plaza Arroyo Plaza 3333 Lakeshore Blvd Hilltop Mall 904 Blossom Hill Rd. 2727 El Camino Real 
650 757-7990 925 960-1556 510 625-8540 510 222-5147 408 574-3860 650 312-1346 


Información importante 


e aplica un cargo mensual adicional de $1 75 de programa reglamentario para ayudar a AT&T Wireless a pagar el 


Y nas ordenados por el gobierno, lo: 
rel gobierno. Se requiere un plan que califiqy 59.99 o más, aprobación de crédito, contrato de 2 años, equipo GSM 851 
g f f 


bie y cargo de activacion de $36 y de car 
redondea al minute siguiente completo Los minutos mensuales que no se usen se perderán. La disponibilidad y confiabilidad del sercio estár sujetas a limitaciones de transmision 
cargos por tempo de uso, de roaming, por rminuto adicional y de larga distancia. Se aplican varios impuestos, recargos, ¢ 119oS y otras imposiciones, por ejemplo cargo universal de 
servicio y materiales impresos. Red y cobertura: Nuestra red incluye áreas que son nuestras y otras que pertenecen a otros proveedore Algunas funciones sirven sol 


tarifas varían según el plan de tarifa elegido. Llamadas gratis a otros usuarios de AT&T Wireless: Se aplica a llamadas hechas o recibidas desde el área de serucio cor 


y cuando "AT&T" o "AT&T Wireless" aparezca en su teléfono. Minutos de noche y fin de semana: De 7:00 p.m.-5:59 a.m. de lunes a wernes: y vernes desde las 700 p.1 
$9.99 por línea, al mes, con un contrato de 2 años si se activa durante el período promocional. No está disponible con BlackBern y ee cess Plans. Reto de 30 ‘dina i 
attwireless.com/espanol. El teléfono no debe tener daños; se aplican cargos mensuales prorrateados. Créditos automáticos por activación: Disponibles sólo en tiendas de AT&T Wirel le 
Reembolso por correo: Debe estar activo por 30 días y cuando se procese el reembolso. Deje que pasen de 8 a 10 semanas para recibir el c heque de reembolso. Vea el formulario del ree: 
cionadas con RIM y BlackBerry, sus imágenes y símbolos son propiedad exclusiva y marcas o marcas registradas de Research in Motion | nited, usadas con permiso. La letra de marca 


Evergreen Commons 
650 413-0140 510 420-0156 408 402-0747 925 Blossom Hill Road 415 281-1205 408 528-6990 


El Paseo Shopping Center 
925 825-4608 510 713-9632 650 938-9479 707 789-9411 415 346-4044 408 370-2709 


SAN RAFAEL 
Grand Landing Shp Ctr 
415 454-0281 


SAN RAMON 
Crow Canyon Commons 
925 790-0130 


SANTA CLARA 
2794 El Camino Real 
408 551-0028 


SANTA ROSA 
Santa Rosa Marketplace 
707 535-0891 


fuera de 


Or tiempo imitado. Se < 


enece, La cobertura adicion: 


móviles a, o desde, otro suscriptor de 


1. Promoción de líneas adicionales: linea 


no inalambrico y active un servicic 


y por el 1800 264-6118. No puede comt 
mbolso para detalles Y 


SANTA ROSA PLAZA VACAVILLE 
235 Santa Rosa Plaza 2000 Harbison Dr, Ste A 
707 591-0359 707 447-8011 


TRACY MARKETPLACE VALLEJO 
2986 W. Grant Line Rd 976 Admiral Callaghan Ln 
209 834-1368 707 552-1265 


UNION CITY WALNUT CREEK 
30870 Dyer St California Place 
510 441-3034 925 274-0260 


JO requenac 


ss Ensose LLEGA 


rrespondiente SEGURO 


ujeto al cor 


e usar el se 


adicionales de 2.4 disponibles y 
a tienda de AT&T Wireless « 


con ninguna otra oferta. Disponible nuentras haya mercancía. 


bolsos por correo rio están disponibles en CT. Las marcas rela 
Association. ©2004 AT&T Wireless. Todos los derechos reservados. 


Call (212) 782-1958 for information on Hispanic Marketing/Advertising and Promotions. 


A News CORPORATION COMPANY 


Form 2-2 


News America Marketing 


+ 


Ahor 
Esun 


IN 


PC 
0 


EL MES DE LA 


¡Celebra HERENCIA 


¡SÓLO POR 30 DÍAS! 


¡OFERTA INTRODUCTORIA 
ESPECIAL! 


HispANA! 


Brindele a su familia 


cuidados de salud a bajo costo. 


Por primera vez, Ahorros Saludables”, un programa 
de ahorros en gastos de salud, está disponible para el 
público en general. Más de un millón de familias han 
probado nuestro programa y ahora usted también 


¡Finalmente! Usted podrá contar con una 

alternativa económica a los costosos seguros _ 
de salud que le ahorrará cientos de dólares e 
servicios y productos para | cuidado de 


podrá hacerlo con una Tarifa Introductoria Especial. la salud. 


Ahorre hasta un 60% en Prescripciones 
B> Más de 40,000 farmacias participantes en todo el país 
B® Ahorre en cualquier prescripción — ya sea de marca 
o genérica 
Ahorre hasta un 25% en Cuidados Médicos 
B> Red nacional de más de 400,000 médicos y hospitales 
B® Ahorre en especialistas, quiroprácticos, hospitalización, visitas 
a la sala de emergencia, pruebas de laboratorio y más 
Ahorre hasta un 50% en Cuidados Dentales y Ópticos 
B> Ahorre en limpiezas, empastes, ortodoncia y más en 
más de 25,000 dentistas participantes 
B> Ahorre en exámenes de la vista, gafas, lentes de contacto y 
más en más de 8,000 centros ópticos en todo el país 
Cobertura Familiar 


B> Todos califican — aún si usted posee un historial 
médico preocupante 


B> No hay limitaciones en el número 
de consultas médicas o servicios 


B® No necesita que un médico lo refiera a otro 


ahórro 


SAL YO ES 
ie TARJETA DE 


¡Ordene su tarjeta de 
Ahorros Saludables ;; 
hoy mismo! 


Form 2-2 


GRATIS 


¡Ordene su tarjeta 
de llamadas 
hoy mismo! 


¿Ya tiene seguro? 


¡Ahorre en todo aquello que su seguro 
limita o que directamente no cubre! 


Ahorros Saludables no es un seguro de salud 
Es un programa de ahorros en gastos para el cuidado de la salud 


INSCRIPCIÓN FÁCIL Y RÁPIDA 
POR CORREO... 


O Rellene este formulario con su nombre, dirección y 
método de pago: tarjeta de crédito o débito, cheque 
personal o money order/cashier's check. ¡Importante! 
No envíe dinero en efectivo. Los cheques o money 
orders deberán ser pagaderos a Ahorros Saludables 


Oferta Introductoria Especial 
y Tarjeta de Llamadas GRATIS 


: ¡SÍ! Quisiera inscribirme a Ahorros Saludables con la Tarifa Introductoria Especial de 
y tan sólo $29* por un año (costo real de más de $250). Además, puedo reclamar GRATIS 
! mi Tarjeta de Llamadas Internacionales de 90 Minutos por inscribirme. 
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Nombre 


O) Desprenda su formulario de inscripción, colóquelo en 
un sobre con su pago y envíe por correo a: Ahorros 
Saludables, P.O. Box 241295, Omaha, NE 68124-5295 


EN LÍNEA ... 
O Vaya a www.VeDirecto.com 


O) Rellene el formulario de pedidos en linea con su 
nombre, dirección y método de pago. Sólo se aceptan 
tarjetas de crédito o débito para la inscripción en línea 


Por favor estime de 2 a 4 semanas 
MeDirecto 


para recibir por correo sus 
Materiales de Bienvenida 

GARANTÍA DE DEVOLUCIÓN 
DE SU DINERO EN 30 DIAS 


Dirección Ñ EN y 


POR FAVOR ESCOJA SU MÉTODO DE PAGO: 
O Estoy adjuntando $29% en un Cheque 
Personal/Money Order/Cashier's Check 


16744136000: 


IMPORTANTE! NO ENVÍE DINERO EN EFECTIVO. 
Sírvase hacer los cheques o money orders pagaderos a Ahorros 
Saludables. 


O, por favor cargue $29% a mi (escoja uno): 
DO visa O MasterCard 
O American Express O Discover 
167441360003 


Ciudad 


Estado/Código Postal 


A News CORPORATION COMPANY 


Teléfono 


Dirección de Correo Electrónico. — 


[aN Nas a 1 eee O * ee PA 


Numero de Tarjeta Fecha de Vencimiento. 


News America Marketing 


SE REQUIERE su firma para todas las transacciones con tarjeta de crédito. Fecha 


+ 


TRATE EL PIE DE ATLETA 
(VECES, 


MAS RAPIDO 


LO “om 
Para el tratamiento* con Lamisil4", se requier 
ES 1 semana de uso 


: : in? requieren 
imin AF? y Tinactin” req 
Lotrim 4 semanas de USO 


LAMISIL" 


CURES MOST 
ATHLETE'S FOOT 


a apariencia! 


Uselo únicamente como se indica. Entre Id dedos de los pies. 
Lotrimin AF” y Tinactin” son marcas registratias de Schering Corporation 


VE Baw 
Los chicosjtienen|multiples 
sintomas, nosotrosjtenemos 
múltiples soluciones. 


“ae 


Triaminic 


iia: 


a ae nee ey 


Triaminic 
am . al . 
Triaminig, Triaminic 


ap 


Los ninos se enferman; 
las mamas sacan el Triaminic 


www.triaminic.com 


Uselo unicamente como se indica 


©2004 Novartis Consumer Health, Inc. 2275-00 


12004 Novartis Consumer Health, Inc. 2277-00 


del fabricante 1 12/31/04 


Por cualquier _ 
producto LamisilATe 


Am 


Pl LAMisiL~ 


a 


Redeem at: 


Savon 
Oscebrug 


JZewelOsco ACME 


Albertsons 


VENDEDOR MINORISTA: Le 
reembolsaremos el valor 
indicado en el cupón, más 8¢, si 
lo envía según lo estipulado en 
nuestra politica de canje, 
disponible según pedido. Valor 
en efectivo: 1/20¢. Envie por 
correo a: Novartis Consumer 
Health, Inc., P.0. Box 880355, El 
Paso, TX 88588-0355. Limite de 
un cupón por compra 


©2004 Novartis 
Consumer Health, Inc 


Ss is a ne a oa E 


[ Cupón de e | Vence el 12/31/04 =] 


horr 
5100 


Por cualquier 
producto 
Triaminic 


rr 


Redeem at: 


Savon 
Oscebrug 


dewel'Osco ACME 


Albertsons 


3 75488 1204 


VENDEDOR MINORISTA: Le 
reembolsaremos el valor 
indicado en el cupón, más 
8c, si lo envia según lo 
estipulad en nuestra 
política anje, disponible 
según pedido. Valor en 
efectivo: 1/20c. Envie por 
correo a: Novartis Consumer 
Health, Inc. PO. Box © 
880355, El Paso, TX 88588- Y 
+ 
[Yo] 
KR 


( 


Ll 


| 


Tegel pias 


0355. Limite de un cupón 
por compra 


©2004 Novartis 
Consumer Health, Inc 


producto de 
muestrelo all 


o pon good on any 1 


(8100)0 12164 


4  (8101)3 91195 1204 


eee ee as a he 


00067"70076 


L 


as. Y cultivadas en un dulce 
hogar—log manzanares del estado 
de Washington. Cuidamos mucho 
a nuestras manzanas para que usted 
pueda cuidar mucho a sus hijos. 


(8101) 3 75488 1204 


2 


rino desde el principio. elie re iL 
eS o 


00043"10076 


ooo 


— 


¿Sabía que puede 
ahorrar cuando ordena 
cheques con nosotros? 


Ordene 


sus cheques, 

par lest fille reciba nuestros 
precios especiales: cheques sencillos a solo $5.50 
por caja 0, por un dolar mas, obtenga sus cheques 


con duplicado por solo $6.50 por caja. Ademas, 


reciba 210 etiquetas gratis, con el mismo diseno 


que sus cheques. Escoja el diseno de su preferencia 
¡y ahorre! Trabajaremos con su banco para asegurarnos 
de que sus cheques sean seguros. Unase a más de 


37 millones de clientes que han hecho de Checks 


Unlimited su opción #1 en cheques 


Quedará tan satisfecha con la calidad de 
nuestros cheques, que invitará a sus amigos 
a que aprovechen esta oferta. ¡Estaremos 
encantados de atenderlos y ofrecerles los 
mismos ahorros de los que usted disfrutará! 


PARA ORDENAR POR... 
TELEFONO Es fácil y rápido. Llame gratis al 


OASIS 


inimo 2 cajas y aplica una cuota 


por procesamiento 
Mencione el codigo BANSHEE para recibir 
esta oferta especial 

CORREO 4 Complete la forma del anuncio 


a 2 También incluya en la misma cuenta: 
me BM Cheque 
Ss Unlimit 


de pag lo 


Chec} 


3 Envielo a la siguiente dirección: 


Unlimited 


35630 


Checks 
PO Box 


Colorado Springs, CC 


CHECKS 
UNLIMITED 
#1 en Cheques Directos 


80935-3563 


www.ChecksUnlimited.com 


Reciba 
210 etiquetas 


con un valor de $9.20 


¡GRATIS! 


Oferta limitada 


anda Garcia 


Lane 0901 


Precious Moments 
Cheque: 209 


PREGUNTE POR NUESTRAS 
LIBRETAS DE CHEQUES. 


Serenidad por Thomas Kinkade 
Serenity by Thomas Kinkade 
Cheque: 519 
Cheque: 802 


Heroes de los Estados Unidos 
American Heroes 
Cheque: 617 


Nuestros cheques son impresos en papel 
de seguridad, de alta calidad, para ser 
procesados adecuadamente por todas las 
instituciones bancarias, GARANTIZADO 
Están producidos con avanzados sistemas 
de seguridad que trabajan para prevenir 
el fraude 


Sus cheques deben de llegar en 3 semanas. 
Las opciones rápidas disponibles incluyen 
Impresión Rápida dentro de la Planta. 
Llame para mayores detalles 


100% de Satisfacción GARANTIZADA 


Para propósitos de seguridad, en su 
primera orden le pedimos incluya un 
cheque anulado y un cheque con el pago 
de la misma cuenta 


Oferta sólo para clientes que compran 
con nosotros por primera vez. ¿Ha usted 
ordenado con Checks Unlimited o Current 
Checks antes? Llame al 1-800-204-2244 
para tomar ventaja de ofertas especiales 
para clientes que reordenan 


Ocasionalmente en Checks Unlimited 
compartimos nombres, direcciones, y otra 
Información de compra (no los números de 
cuenta del banco) con negocios de correo 
directo/correo por catálogos que provéen 
productos para consumidor/servicios 

u ofreciendo promociones especiales, 

y con organizaciones de beneficencia. 

Si usted no desea esta correspondencia 
de otras compañias o si gusta ver nuestra 
norma de privacidad, por favor llame 

al 1-800-565-8332. 


Basado en encuesta de 
consumidores de cheques 
por correo, dingida desde 
el 1 de julio de 1998 al 
30 de septiembre de 2003. por Equifax Direct Marketing 
Solutions, Inc., una firma de investigación independiente 


por encuesta de Equitar 


Floral Fairies 
Cheque: 419 


Castillos de la Princesa 
Princess Castles 
Cheque: 817 


Parques Nacionales 
National Parks 


Cheque: 907 


Winnie Pooh 
Winnie the Pooh 
Cheque: 914 


Patriotismo 
Stars & Stripes 
Cheque: 200 


Nee 
7) aa ows 


Scooby-Doo 1 


Cheque: 812 


Disney Classics 
Cheque: 223 


On 
mano su 
indicarlo 


404 


Clasicos Disney, Serie Il 
Disney Classics, Series Il 
Cheque: 611 


Cheque de Seguridad 
Safety Check 
Cheque: 108 


1 AAA 
es vreras rayne oar Th Mickey Mouse 


Naturaleza Majestuosa 4 Shequene1s 
Nature's Majesty 


Cheque: 916 


Checks Unlimited - Forma de Ordenar Oferta expira el 3-15-05 


NOMBRE TELÉFONO 


E MAIL 


Precio de Cheques wW seleccione y anote abajo el precio total 
Diseños de Coleccion—Precios Especiales para Nuevos Clientes 
CANTIDAD 1 CAJA CANTIDAD 2 CAJAS fuego CANTIDAD 4 CAJAS 
[200 $5.50 Regular $11.95 7] 400 $11.00 ABILITIES") 800 $22.00 


pupuicapes [_] 150 $6.50 Regular $14.95 _] 300 $13.00 WALLS) (~) 600 $26.00 


pass Oferta valida unicamente para clientes que 


compran con nosotros por primera vez. 

CANTIDAD 1 CAJA CANTIDAD 2 CAJAS ri CANTIDAD 4 CAJAS 
200 $5.50 Regular $14.95] 400 $11.00 @AITEESS (>) 800 $22.00 
150 $6.50 Regular $17.95 | 300 $13.00 WILMSY (] 600 $26.00 


Iniciar en Cheque # 


SENCILLOS 


' 

i) 

Ú 

Ú 

y 

' 

Ú 

Ú 

! 

' 

, 

1 

Ú 

1 

! 

' 

' 

Ú 

' 

' 

H SENCILLOS 
' DUPLICADOS 
' 

! Diseno de Cheque # 

H Precio Total de la(s) caja(s) de 
ñ ; 

Í Letras Especiales Arcade ARTISAN 
' oO : . 

\ econtempo «krypt 

1 
; 

1 
' 
' 
1 
1 
1 
y 
i] 
! 
Ú 


eques que marcó arriba $ 


calligraphy 
Windsor $ GRATIS 


SIEMPRE GR 


Etiquetas ODIGO DEL PRODUC 
Enviadas por separado. 
permita 3-4 semanas 


GRATIS en órdenes de 


2 a 4 cajas de cheques GRATIS 
$ GRATIS 


SUBTOTAL $ 


Manejo y Envío ques: $223 Etiquetas: $2225 
heques viene 


Impuestos de venta por entrega a: AL 4%, CO 2.9% 


Entrega Rápida 
H después de impresión 


Entrega Expédita 


TOTAL $ 


ino estás solar 


ÓN 


£ ‘holesterol Free 


a 


ase OT nee 
MAZOLA® ES COMPATIBLE 
SORTEO MAZOLA “RITMOS SALUDABLES.” NO SE REQUIERE 

mano su nombre completo, dirección (no se aceptan PO Boxes) ciudad, estado, código § 


indicarlo “Sin teléfono”. Al no cumplir esta o cualquier otra regla del sorteo, quedará ¢ 
primera close a: SORTEO MAZOLA “RITMOS SALUDABLES” INSCRIPCIONES, PO Box 4925, 9 


“0 


Apple” e iPod® son marcas registrados por Apple Computer, Inc. 
Los objetos presentados son únicamente con fines ilustrativos. 


-. SE. 
MANUFACTURER'S COUPON 1 


AHORRE 50€ 


Al comprar (1) Producto de Mazola* 
aceite de 32 oz. 0 más grande 
o cualquier spray) 


i] 
J 


Coupon void if transferred to any group, 
firm or person prior to store redemption. 
Any other use (including reproduction) 
constitutes fraud. One coupon per item 
perce Good only on product indicted. 


etailer: ACH Food Com 
Box 880326, El Paso, TX 88588-0326 will 
reimburse face value pls 8¢ if submitted 
in compliance with ACH Food Companies, 
Inc. redemption policy available upon 
aa vest. Void where prohibited, taxed or otherwise restricted. Cash value 
00¢. Proof of purchase of sufficient merchandise to cover coupon submitted 


nies, Inc., P.O. 


por sobre. Reglas generales: Este sorteo esta abierto únicamente a residentes de los Estado: Un Hh be shown on request. Valid only if redeemed by authorized retail distributors 1 
comienzo ae 6 de septiembre de 2004 y termina el 12 de noviembre de 2004. El sorteo esta sujeto a las Reglos Oficiales of ACH Food Companies, Inc's Merchandise. Expiration date 12/20/04 
MANUFACTURER'S COUPON | EXPIRES 12/31/04 | I 


Respire mas facilmente y siéntase 
jor en esta temporada de alergias 


~ cone nasal causada por : orgias! 
4 Seguro para usar cada 4 horas: Y Fast Acting 
Fast Relief of: 


7 Nasal Congestion 
2 Swollen Nasal Membranes 
3 Sinus Congestion y 
4 Sinus Pressure 


Soe a ee — 


CUALQUIER 


AhorresTo: 


EN 


SPRAY 
NASAL 


= = 


Consumidor: Se puede canjear un sólo cupón por 
compra y sólo por el producto especificado. Usted se 
hará cargo de cualquier impuesto a la venta. El cupón 
no se puede copiar ni puede ser transferido 

Retailer: You are authorized to act as our agent and 
redeem this coupon at face value on specified product. 
We will reimburse you for the face value of this coupon 
plus 8¢ if submitted in compliance with Bristol-Myers 
Squibb Company Coupon Redemption Policy, incorpo- 
rated herein by reference and available upon request. 
Send coupons to Coupon Redemption Center, P.0. Box 
870027. El Paso, TX 88587-0027. Cash value 1/20 of 
1e. Expires 12/31/04. 


531590 


QU 


Obie Bermúdez: Confesiones 

(EMI Latin) — 50381 
El General: To' Rap-Eao 

(BMG US Latin) 50031 
Thalía (Virgin) 50074 
Milly Quezada: Serie Azul Tropical 
(Sony Discos) _ 50299 
Eddie Santiago: Serie Azul Tropical 
(Sony Discos) 50301 


Luis Miguel: Intocable: 
33 Intimamente 
(WEA Latina) 51477 — (EMI Latin) 


Sergio Vargas: Serie Azul Tropical 


José José: 
El Príncipe con Trío, Vol. 2 
(BMG US Lati 51900 


Juan Gabriel: Por los Siglos 
(RCA/BMG US Latin) 41535 


Salsa Fiesta 2004 


(BMG US Latin) 51398 
Bachata Fiesta 2004 
(BMG US Latin) 51409 


Azul Azul: Apretaíto 
_ (Universal Music Latino) 51444 


Caballo Dorado: Tus Favoritas 


De... (WEA Latina) 51469 
Emilio Navaira: Tabaco Road 
(BMG US Latin) 51464 


Banda Pequeños Musical: Tus - 
Favoritas De... 
(WEA Latina) 


p _ 51475 
Banda Zeta: Tus Favoritas De... 


(WEA'LatinaJ)_________ 61476 
Belinda (BMG US Latin) 51480 
Los Tucanes de Tijuana: 

Amor Descarado 

(Universal Music Latino) 51813 


Victor Manuelle: 
Travesia 
(Sony Discos) 


52166 


Conjunto Primavera: Una Noche 


52208 


Old School 

Original Salsa Classics, Vol. 4 
(Universal Music Latino) 
Vico-C: En Honor a la Verdad 
(EMI Latin) 51507 
Ana Gabriel: Dulce y Salado 

(Sony Discos) 51613 
Ednita Nazario: Ednita por Ti 
(Sony Discos) 51618 
Los Tri-O: Canciones del Alma 

de Marco Antonio Solís 


52169 


(Sony Discos) 51725 
Shakira: Laundry Service 

(Epic) _ : 42015 
Raphael: De Vuelta 

(EMI Latin) 51820 


Tropi-Max (Sony Discos) 51890 
El Coyote y su Banda Tierra Santa: 


La Historia (EMI Latin) 51916 
En Clave de Bolero 

(Sony Discos) 51990 
Tony Vega: Cuestión de Fe 
(Universal Music Latino) 52170 


Alejandro Sanz: 
No Es lo Mismo 
(WEA Latina) 


52212 


A.B. Quintanilla Ill Presents 


Selena: 
Momentos Íntimos 
(EMI Latin) 


CDs POR EL PRECIO DE 


AL SUBSCRIBIRSE ¡SIN NADA MÁS QUE COMPRAR, NUNCA! 


Los Astros de Durango: Vuelve mi 
Amor (BMG US Latin) 52709 
Los Originales de San Juan: 
Corridos de este Tamaño 


(EMI Latin) _ Ed 52548 


Control Machete: — 
Sólo para Fanáticos 
(Universal Music Latino) 


Guardianes del Amor: Mi Tesoro 


42888 


(BMG US Latin) _ $2708 
Ha-Ash 

(Sony Discos) 52761 
Toñita: Las Cuentas Claras 

(BMG US Latin) _ 52782 
Julieta Venegas: Si 

(BMG US Latin) 52784 


Zapata: El Sueño del Héroe/Sdtrk. 


(Sony Discos) 52788 
Marcos Witt: Dios de Pactos 

(Sony Discos) _ 52792 
Big Circo: Circomanía 

(EMI Latin) 52835 
Franco de Vita: Stop 

(Sony Discos) @ 52849 


Salsa Divas 


52405 (Sony Discos) 


Ricardo Montaner con la London 


RImO-PaSiÓN 


Celia Cruz & India: 


Shakira: ¿Dónde Están los 
Ladrones? (Sony Discos) _ 268 
Grupo Manía: 20th Anniversary 
(Sony Discos) 46643 
Gilberto Santa Rosa: 20th 
Anniversary (Sony Discos) 46645 
Victor Manuelle: 20th Anniversary 
(Sony Discos) 46646 


Salsa en Carnaval 2003 
(BMG US Latin) 


26992 


46651 


Akwid: 
Hoy, Ayer And Forever 
(EMI Latin) 52958 


52529 


Cheo Feliciano: En la Intimidad 


(Sony Discos) 50302 Con, Vol. 2 (Joey Records) 51503 Kumbia Kings: Los Remixes 2.0 Metropolitan Orchestra, Vol. 2 (Universal Music Latino) 46711 
Big Circo: Segunda Función Los Dominantes del Norte: (EMI Latin) _ 52404 (WEA Latina)___ 53088 Alexandre Pires: Estrella Guía 
(EMI Latin) 50383 Una Noche Con... Vico-C: The Files—The Greatest Rocío Dúrcal: Inolvidable (BMG US Latin) 46783 
deci Veldoquez: MiCoraztn =” Woey Records) cms ¡a kas at 1212 Camilo Sesto: Alma 
i A ey: Grandes los ¡cardo Arjona: i 
ae See ton Tacaes det Norte: (Universal Music Latino) 52490 Santo Pecado (w/Video CD) Me v8 Let spats 
(Sony Discos) 50690 (Joey Records) 51510 José Luis Rodriguez: Champagne (Sony Discos) _ * 46250 sing Papi/Sdtrk. 
Sec ee a (BMG US Latin 42706 Elvis Crespo: Greatest Hits (w/ (Sony Discos) aaah 
Grupo Mojado: Tus Favoritas De... Jerry Rivera: = SAD p Soraya (EMI Lat 48423 
(WEA Latina) 50955 Canto a mi Ídolo... Frankie Ruiz Mujeres Apasionadas Video CD) (Sony Discos) * 46312 aya ( in} 
Beto Quintanilla y los Razos:Los (EMG US Latin) 51534 — (Sony Discos) 52582 Oscar D'León: Infinito Los Trí-o: Mi Gloria Eres Tu 
Madrazos De... a Paulina: La Historia El Hijo de Chila: Puro Durango (Universal Music Latino) 46540 (Sony Discos) 46913 
(WEA Latina) 50959 (EMI Latin) a 
Banda Machos: Tus Favoritas De... Carlos Ponce: La Historia = = 
(WEA Latina) _ 50881 — (EMI Latin) 51589 a: ¡ESCOJA SUS 3 CDs G RATI S AHORA! 
Gloria Estefan: Unwrapped Canciones de mi Tierra—Puerto (WEA Latina) A - Bi a A A 
(Epic) 51083 — Rico (EMI Latin) 51591 45666 Envíe por correo a: Ritmo y Pasión, PO Box 1958 Indianapolis, IN 46291-0010 
H Deseo subscribirme a Ritmo y Posión. Por favor, envienme mis 3 selecciones GRATIS. Luego 
compraré uno selección al precio regular del Club y escogeré 8 selecciones más GRATIS. Son | 
12 petete plc E prado de 1, ¡sin tener que comprar nada más, nunca! Se añadirá un costo de 
envio y manejo a codo selección. 
ENVÍENME estos 3 éxitos ya He seleccionado la músico que más me gusta. 
y a» (indique el número): ae Pero puedo escoger de cualquier categoría. 
“aie” es A e cnc 
Kumbia Kings, Intocable | 
(48): ) TROPICAL | 
Victor Manuelle, La India 
ES (49) |_| POP LATINO 
Juanes, Ricky Martin 


Son 12 CDs por el precio de 1. 


i] 
1 
! 
' 
' 
i) 
! 
! 
1 
i} 
! 
! 
1 
i] 
i} 
a cada selección se le añadirá el costo de su manejo y envio. Lo : 
. E DES Us ta 
Gran fer inrdoctor: Dd sis má uy meo más. empero ri O: GAS Lao 0042 Ds cata cono 7 lc 

i} 

! 

1 

1 

i] 

! 

1 

1 

1 

1 

| 

i} 

1 

' 

1 


Deseo recibir la correspondencia del Club 
pa Ea 1.{ INENGLISH 2, EN ESPANOL 


8) Escuche su música durante 10 días, sin compromiso: Cuando recibo sus selecciones GRATIS, escichelos y leo con atencién los | 

¿2 Mérminos de subscripción en el transcurso de 10 dias. Si por alguno razón no está completamente sofisfecho, devuelva 

| nuestro cargo sin ninguno otra 
codo tres semanas (17 veces ol | 


ll ici oct, dol dis nwo pon do ml los superesirelles del momento; además de | 


ed ero dde Ea ic dl gr ctr bc id pen Sh mb E 


los selecciones a E 


esca reste nr no compl soeión demás de 14,00 lo. Usted reir um total de 12 CDs por ol prod de, si agin 
tro compromiso, munca mis! Se añadirá un costo de envío y monejo « cado selección. se cass 
ETS 
Sro 
do ‘ 
Urbanización (sólo PR) 


(EN LETRA DE IMPRENTA) Nombre 


Dirección Apt. 


Estado Código 


E 
j 
i 
y 
F 
i 
E 
i 
i 
i 
A 
3 
FE 
{ 
E 


explicas. se Álbumes de 20Ds (equivolen 2 selecciones). 


Street, IM de i ig 


5 Correo electrónico _(Ejemplo: jdoe@ritmoypasion.com) 


10 Y Ritmo y Pasion se reserva el derecho de pedir información adicional, rechazar e... 
| solid o cancelar cualquier subscripción. Se añadirán impuestos locales, si existieran. Si no 
1 recibimos el pago antes de la fecha indicado, se añadirá un cargo por pago tardio. Oferta 

disponible en la zona continental de Estados Unidos y, bajo términos especiales, en Aloska, 
E, Hawaii, Puerto Rico, Islas Virgenes estadounidenses, APO y FPO. 


© 


LT803 


PJ4CM 


